[ onosHUTENbHbIN NPOTOKO K KOHBEHLMM 06 Yro/IoBHOM OTBETCTBEHHOCTU 3a Koppynuwmio (ETS Ne 191)
[pyc., anrn.] (MognucaH B r. Ctpacbypre 15.05.2003)

(HeodwmumanbHbIV Nepesoa)<*>

COBET EBPOIbI

JOMNONHUTE/IbHbIM NPOTOKON

K KOHBEHLIMM OB YTONOBHOM OTBETCTBEHHOCTU 3A KOPPYMUMIO
(ETS Ne 191)

(Ctpacbypr, 15 man 2003 roga)

<*>[epeBog Ha PYCCKMIA A3bIK BbIMOMHEH NO 3aKaly Annapata FocyaapcreeHHol Aymbl depepanbHoro
CobpaHua Poccuiickont Pegepaunm.

locypapcrea-yneHbl CoBeTa EBponbl M Apyrve rocyfapcTsa, NoAnumcasLive HacToAwmin MpoTtokon,

CYMTasn, YTO ANA NPenoTBPALLEHMA KOPPYNUUM N ANna 60pbbbl € Hell LenecoobpasHo AONONHUTb
KoHBeHUMIO 06 yro/sioBHOM OTBETCTBEHHOCTM 3a Koppynuuio (ETS Ne 173, nanee umeHyemyto
"KonBeHuus");

CUMTan TaK¥Ke, YTO HacToALWMI MPOTOKON NO3BOAUT 6OsIEe NOJTHO BbINOAHUTL Mporpammy AencTeumi No
6opbbe c Koppynuuei, 1996,

COrNacuUIUCh O HUXKeceayoLWwem:
lnasa l. UCNOJIb3OBAHWUE TEPMMWHOB
Cratba 1

Mcnonb3oBaHWe TepMUHOB

[na uenen HacToswero MNpoToKona:

1. "TpeTeickmm cygbeii (apbutpom)" cuntaetca anyo, onpeaensemoe B HalMOHaAbHOM NpaBe
rocyAapcTB-CTOPOH HacToAwero MpoToKoa, HO B t06OM Cnydae 3TOT TEPMUH BKIOYAET /IML0, KOTOPOe
Ha OCHOBaHMM apbUTPAXKHOrO cornalleHna NPU3BaHo BbIHECTU OPUANYECKM 0bA3aTeNbHOE peLleHme No
cnopy, nepeaaHHOMyY emy/eil CTOPOHaMM COrNalLeHums.

2. TepmuH "apbuTpakHoe cornaweHue" o3HayaeT cornaweHue, NPUsHaHHOE B COOTBETCTBUM C
HaLMOHaAbHbIM NPaBOM, NOCPeACTBOM KOTOporo CTOpPOHbI COrnallatoTcs nepeaath Crop 414 PeLeHus
apbutpom.

3. "npl/ICﬂ)KHbIM 3ace,c|,aTeneM" C4HUTaeTcAa 1nuo, onpegenaemoe B HallMOHa/IbHOM NpaBe rocyaapcrs-
CTOPOH HacToAwero MNpoTokona, HO B nobom CQlydae 3TOT TepMUH BKNKOYaAET TNLO, HeE ABAAlOLEECA
I'IpOd)eCCVIOHaI'IbeIM IOPUCTOM, lCl,el‘;1CTByPOU.I,E(-Z‘ KaK 4Y1eH KONNnernaabHoOro opraHa, KOTOprVI HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUHATUE peELUEHNA O BUHE Ye/10BEKa, obBMHAEMOrO B pamKax cyaa.



4. B cnyyae pasbupatenibeTs, B KOTOPblE BOB/IEYEH MHOCTPAHHbIV TpeTencKkuii cyaba (apbuTp) nam
NPUCAXKHbIM 3acefaTtesb, FOCYyAapPCTBO, OCYLLECTBAAOLLLEE NPecnef0BaHME, MOXKET NPUMEHATb
onpeaeneHue TPETENCKOro cyabu (apbuTpa) Nam NpUCANKHOTo 3acesaTeNs ULb B TO CTENEHU, B KaKOM
3TO onpeAesieHne He NPOTUBOPEUNT HALMOHANbHOMY MPaBy AAaHHOIO rocyAapcTBa.

lnasa ll. MEPbI, TPUHUMAEMbIE HA HAUMOHAJ/IbHOM YPOBHE
Cratba 2
AKTUBHbI NOAKYN HaLMOHA/bHbIX TPETENCKUX cyael (apbuTpos)

Kaxgas CTOpoHa NpMHMMAET TakMe 3aKOHOAATE/IbHbIE U MHbIE MEepPbI, KOTOpble MOTYT NoTpeboBaTbes
[N TOro, YTO6bI KBANMPULMPOBATL B KAYECTBE YrO/IOBHbIX MPECTYMN/IEHUI B COOTBETCTBUM C €€
BHYTPEHHMM NpaBoMm obellaHne, NpeanoKeHNe AN NPefoCcTaBieHNe KaKUM-TMB0 ULLOM, MPSMO UK
KOCBEHHO, KaKoro-1mbo HenpaBoOMepPHOro NpermyLLecTsa 1tobomy us ee TpeTeMCcKUxX cyaen (apbuTpos),
OCYLLECTBASAIOLLEMY CBOM QYHKLUM COFNACHO HaLMOHabHOMY NpaBy 06 apbutpaxke CTOPOHbI, 415
CaMoro 3TOro Anua Uan NbHOro MHOro MLA, ¢ TeM YTOObl OHO COBEPLUMAO AeNCTBUS UK BO34EprKaniochb
OT X COBEPLUEHMA NMPU OCYLLLECTBJAEHMM CBOMX QYHKLMIM, KOrAa 3TO cAeNaHo NpesHaMepPeHHo.

Cratba 3
MaccMBHbIN NOAKYN HaLMOHabHbIX TPETEUCKUX cyael (apbutpos)

Kaxaas CTOpoHa NpMHMMAET Takne 3aKOHOA4ATeNbHbIE U UHbIE Mepbl, KOTOpble MOryT noTpeboBaTben
AN TOro, YTO6bI KBANMPUUMPOBATL B KAYECTBE Yro/I0BHbIX MPECTYMN/IEHNI B COOTBETCTBUM C €€
BHYTPEHHMM NPaBOM MCMpaLlIMBaHWNE UK NOJlyYeHUEe Kem-1nbo 13 ee TpeTenckux cyaen (apbutpos),
OCYLLECTBASAIOLLMM Ero N ee GYHKL MU COrNAacHO HALLMOHANbHOMY NpaBy 06 apbuTpaxke CTOPOHDI,
NPAMO UAN KOCBEHHO, KAaKOro-IM60 HeNpaBoOMEPHOTO NPEUMYLLECTBA A5 HETO MU HEE UK XKe A
NPUHATUA NPEaSIOKEHNN UM 0beLaHNsA TaKoro NPEMMYLLLECTBA, C TEM YTOObI 3TOT TPETENCKUI cyaba
(apbuTp) coBepLUMA AeNCTBUA AN BO3LEPKANCA OT UX COBEPLUEHMA NPU OCYLLLECTBJEHUM €70 UK ee
bYHKLMI, Korga 3To caenaHo npegHamepeHHo.

Cratba 4
MoaKyn MHOCTPAHHbIX TPETENCKUX cyaen (apbutpos)

Kaxkpgas CTOpoHa NpMHMMAET Takne 3aKoHOA4aTeNbHbIE U UHbIE MepPbl, KOTOpble MOryT noTpeboBaTben
AN TOro, YTo6bl KBANMPULMPOBATL B KAYECTBE YrONI0BHbIX NPECTYNIEHNI B COOTBETCTBUM C €€
BHYTPEHHMM NPaBoOM NoBeAeHNe, YNTOMAHYTOE B CTaTbAX 2 U 3, KOT4,a 3TO KacaeTca TPETeMCKoro cyabm
(apbuTpa), ocywecteaatowero ero/ee GyHKLMM COrNAcHO HaLMOHANbHOMY 3aKOHOAATENbCTBY Nto6oro
Apyroro rocyaapcrea.

CraTtba 5
MoaKyn HauMOHaNAbHbIX NPUCAXKHbIX 3acegaTenemn

Kaxkpan CTOpOHa NMPUHUMAET TaKMe 3aKOHO4aTe/IbHblE U UHbIE MEPbI, KOTOPbIE MOTYT I'IOTpE6OBaTbCﬂ
AanaToro, yTObbI KBaﬂMd)VILI,MpOBaTb B Ka4ecCTBe YyroJs10BHbIX I'IpECTyI'I}'IeHMﬁ B COOTBETCTBUU C €€
BHYTPEHHUM MPaBOM nNoseaeHMe, YyNoMAHYTOE B CTaTbAX 2 1 3, Korga 3To KacaeTca moboro nnua,
AGVICTBVIOU.LGFO B Ka4yecCTBe NPUCAXXHOIO 3aceaaTtena B npeaenax HaLI,MOHa/'IbHOﬁ CYAE6HOVI Cncremobl.

Ctatba 6



MoaKyn MHOCTPAHHbIX NPUCAXKHbIX 3aceaaTenei

Karkaaa CTopoHa NpMHMMaET Takue 3aKoHOoZaTe lbHble M UHble Mepbl, KOTOopble MOryT noTpebosaTbeA
ANA TOro, YTobbl KBAaNMPULMPOBATL B KAYECTBE YrOMI0BHbIX MPECTYN/IEHUA B COOTBETCTBUM C e
BHYTPEHHMM NPaBOM NoBegeHue, YNOMAHYTOE B CTaTbAX 2 U 3, KOrga 3To Kacaetcs toboro anua,
OEeNCTBYIOLLEro B KAYeCTBe NPUCANKHOIO 3aceaaTens B npeaenax cyaebHol cuctembl N10boro gpyroro
rocyaapcrsa.

Mnasa lll. KOHTPO/Ib 3A BbINO/THEHUEM
N 3AK/TOYUTE/IbHBLIE MONOXKEHUA
Cratba 7

KOHTpOAb 32 BbINOAHEHMEM

Mpynna rocygapcTs npotus Koppynumu (FTPEKO) HabatogaeT 3a BbINOAHEHUEM HacToALero MpoTokona
CropoHamu.

CraTbAa 8
CBA3b c KoHBeHUMeN

1. Ana CtopoH KoHBeHLMM NONOXKEHMA cTaTel co 2 - 6 HacToALero MNpoTokona cuntatoTca
O0NO/IHUTENIbHbIMM CTaTbAMU K KOHBEHUMW.

2. NonoxkeHnsa KoHBEHUMN NPUMEHAIOTCA B TAKOW Mepe, B KAKOW OHM COBMECTUMbI C NMONOXKEHUAMMU
MpoTokona.

Cratba 9
3aABNEHNA N OFOBOPKMU

1. Ecam CTopoHa caenana 3asiBeHue B COOTBETCTBMM CO cTaTbel 36 KOHBEHLMM, OHa MOXKEeT caenatb
aHaNIorMYHOe 3anB/ieHMEe B OTHOWEHUN cTaTel 4 1 6 HacToswero MpoToKona npy NognucaHum Unm
cAaye Ha xpaHeHue paTUPUKALMOHHOM rPamoTbl, LOKYMEHTA O NPUHATMMU, 06 0406pEHUM UK O
npUCcoeanHEHUMN.

2. Ecnn CtopoHa caenana oroBopKy B COOTBETCTBUM € NYHKTOM 1 cTaTbu 37 KoHBEHLMMH,
OrpaHUYMBAIOLLYIO KBAMPUKALMIO B KQUEeCTBE YrO/IOBHbIX NPECTYN/IEHUI NPaBOHAPYLWEHUA B BUAE
NaccUBHOrO MNOAKYMa, onpeaeneHHoro B ctatbe 5 KOHBEHLMM, OHa MOKET cAenaTb aHa/I0TNYHYHO
OroBOPKY OTHOCUTENIbHO cTaTen 4 1 6 HacToAwero MNpoTokona Npu NOANMUCAHUM UK CAaYe Ha XPaHeHUe
pPaTUPUKALMOHHOW rPamoTbl, ZOKYMEHTA O NPUHATUN, 06 0400PEHUN NAK O NpUcoeanHeHnn. Jlrobas
Apyrasa oroBopkKa, caenaHHaa CTOpoHOM B COOTBETCTBUM CO cTaTbel 37 KOHBEHLMM, TaKkKe NpUMeHAeTca
K HacToAawemy MpoTokony, ecam ata CTOpPOHa He 3aABUT MHOTO NP NOANUCAHUN AN CAaYve Ha
XpaHeHWe PaTUOUKALUMOHHOM rpamoTbl, LOKYMEHTA O NPUHATUK, 06 0A06PEHUM UK O NPUCOEANHEHUN.

3. HMKaKuX gpyrnx oroBopokK He MOKET BbITb caeiaHo.
Cratba 10

NMoanucaHue n BCTynaeHue B cuny



1. HacTtoswmit MpoTOKOA OTKPLIT 414 NoANUCaHUA rocyAapcTBamm, nognmcaBlimmm KoHBeHUMto. ITn
rocyf,apcrea MOryT BblPa3nTb COrlacne NPUHATb Ha cebAa obA3aTenbCcTBa NyTeEM:

a) noanucaHus 6e3 oroBOPKM OTHOCUTENIbHO PaTUDMKALUK, NPUHATUA KM 04006peHUnA; UK

b) noanncaHus c oroBopKoi oTHOCUTENbHO paTUdUKALMU, TPUHATUA AN 0J0bpeHus, ¢
nocneayrowymm patndukaumen, NPUHATUEM UK 0406peHnem.

2. 'pamoTbl 0 paTUdMKaLMK, LOKYMEHTbI O MPUHATUM UK 06 0f06pEeHUM CAAIOTCA HA XPaHEHNE
leHepanbHOMy ceKkpeTapto CoseTa EBponbl.

3. HacTtoAawwmii NMpoTokon BCTynaeT B CMY B NEPBbIA AieHb MecALLa, CIeAyoLWero 3a UCTEKLLIMM
TpexmecaYHbIM NePUOLOM, CYUTAs C AaTbl, KOrga NATb rOCYAAPCTB BbIPa3AT cOrnacme NPUHATL Ha cebs
06A3aTeNbCTBA, BbITEKatOLWMe U3 [1pOTOKONA, B COOTBETCTBMM C NONOKEHUAMM NYHKTOB 1 1 2, U TONBKO
nocse Toro, Kak KoOHBeHLUKNA BCTYNUT B CUAY.

4. lns Tex rocy4apcts, KOTOPbIe B MOCAEAYIOLEM BbIPa3AT CBOE COrlacue NPUHATL Ha cebn
o0b6s3aTenbCcTBa No Hemy, MPOTOKOAN BCTYMNaeT B CUAY B NepBbIi AeHb MecALa, CNeAyHoLLEero 3a UCTEKLLMM
TpexmecAYHbIM NepuoaoM, CYUTaA C AaTbl, KOTAa OHW BbIpasAT cornacue NPUHATL Ha cebn
0b6s3aTenbcTBa No MPOTOKONY B COOTBETCTBUM C NONOKEHUAMM NYHKTOB 1 1 2.

5. TocypapcTBo, nognucasLlee HacToAWwMM NMpoToKo, He MOoXKeT paTudULMPOBaTbL, NPUHATL U 0406pUTb
HacToawwml MPOTOKOA, NPeABapUTENIbHO UM OAHOBPEMEHHO He BbIPa3uB COrIacus NPUHATL Ha cebs
0653aTeNIbCTBa, BbiTeKatoLwme M3 KoHBEHLMM.

Cratba 11
MNpuncoeamnHeHme K MpoTokony

1. Mocne BCTynneHus B cuny HacTosLero MpoTokona ntoboe rocyaapcrTso nam EBponeiickoe
Co06LLeCTBO, NPUCOEANHMBLIMECS K KOHBEHLMM, MOXKET NMPUCOEAMHUTLCA K HacTosLeMy MpoToKony.

2. nAa rocypapcTtea uam EBponeiickoro coobLuectsa, NpMcoeamMHUBLINXCA K MpoTokony, MNpoTokon
BCTYNaeT B CUy B NEPBbIN AeHb MecALa, CNeyoWwero 3a UCTEKLW UM TPEXMECAYHbIM NEPUOLOM, CYUTAS
C AaTbl CAa4YM Ha XpaHeHME JOKYMEHTa o0 npucoeanHeHun FeHepanbHomy cekpeTtapto Coseta EBponbl.

Cratba 12
TepputopnanbHoe NpMMeHeHUe

1. Moboe rocygapctso naun EBponeinckoe coobLLECTBO MOMKET BO BpeMSA MOAMNMUCAHUA UM NPU caaye Ha
XpaHeHue cBoei paTUGMKALMOHHOMN rPaMoTbl AN AOKYMEHTA O NPUHATUM, 0406PEHUN UK
npucoeanHEeHNN YKasaTb TEPPUTOPMIO U TEPPUTOPMM, HA KOTOPbIE PACNPOCTPaHAETCA AeicTBue
HacTtosuero MpoToKona.

2. JTiloboe rocyapcTBo MOXKET B /1lo6oe Bpema BNOCAeACTBUM NYTEM HAaNPaBAEHMA 3aABNEHMA HA UMA
leHepanbHoOro cekpeTapa CoseTa EBponbl pacnpocTpaHuTb AeicTeme MNpoTokona Ha nbyio Apyryto
YKa3aHHYIO B 3aAB/IEHUU TEPPUTOPUIO UAU TEPPUTOPUN, 38 MEKAYHAPOAHbIE OTHOLWEHUA KOTOPbIX OHO
HeceT OTBETCTBEHHOCTb MM OT UMEHM KOTOPbIX OHO ynoaHOMoYeHa 6paTb 06a3aTenbcTea. Jaa Takow
Tepputopun NMPoTOKOA BCTyMaeT B CUAY B NepBbIi AeHb MecaLa, CeAyHoLEero 3a UCTEKWNM
TPexmMecaYHbIM NEPMOAOM, CHUTanA C AaTbl NONYYEHUA TAKOrO 3aABAeHUA [eHepanbHbIM CEKpeTapem.



3. ltoboe 3anaBneHMe, cAeNaHHOE B COOTBETCTBMM C ABYMA NPeAblAYLWLMMM NYHKTAMMK, B OTHOLWEHWUK
060 TeppPUTOPUN, YKa3aHHOM B TAKOM 3asB/IEHUN, MOXKET bbITb OTO3BaHO NyTEM HanpaB/ieHua
yBeAoMNeHUA HA MMA FeHepanbHoro cekpeTapa Coseta EBponbl. Takoi OT3bIB BCTYMNAET B CUJY B
nepBblit feHb MecALa, CleAyoLWEero 3a UCTEKLMM TPEXMECAYHbBIM NEPUOAOM, CHMTAA C AATbl NONYYEHUA
TaKoro ysegomneHua NeHepanbHbIM ceKpeTapem.

CraTba 13
JeHoHcauuAa

1. lto6as CTopoHa MOXKeT B 1t0boe Bpems AeHOHCUMPOBATb HacTosAWMi MPOTOKO NocpeacTBOM
HanpasseHua ysegomaeHua Ha uma NeHepanbHoro cekpetapa Coseta Esponsil.

2. Takas fAeHoHcauma BCTYNaeT B CUAY B NepBbIi AeHb MecaLa, CleyioLLero 3a UCTEKLWNM
TPEXMECAYHbIM NEPMOAOM, CHUTaA C AaThl MOAYYEHUA YyBeaoMNeHUA [eHepaibHbIM CEKpeTapem.

3. JeHoHcauua KOHBEHLU MM aBTOMATUUYECKM BAeYET AeHOHcauuto MpoTokona.
Cratba 14
YBegomneHus

leHepanbHbIV cekpeTapb CoBeTa EBponbl yBeaomMseT Bce rocyfapcrea-yieHsl Coseta EBponsi,
EBponelickoe coobuiecTBo, Ntoboe rocyapcTeo Mam EBponeickoe coobLLecTBo, NpUcoeanHmnBLLIMECS K
HacTosLlwemy MpoToKony:

a) o nobom noanucaHum Hacrosuiero MpoTokona;

b) o caaue Ha xpaHeHWe ntoboM paTUOUKALNMOHHOM rPamoTbl UK NO6Oro AOKYMEHTa O NPUHATUM, 06
04,06pPEHUN UK O NPUCOEANHEHWUM;

c) o noboit gate BCTynneHMA B cMAy HacToswero NpoTokona B COOTBETCTBUM co cTaTbamu 10, 11 n 12;
d) o nto6bIX 3a8BNEHMM UM OTOBOPKE, CAENAHHDBIX COFNACHO CTaTbaM 9 1 12;
e) o 1tobom MHOM aKTe, yBEAOMIEHUMN UM COOBLLEHMNN, OTHOCALLMXCA K HacToswemy MpoTokony.

B yaocToBepeHMe Yero HUxKenoanuncaswmnecs, A01KHbIM 06pa3oM Ha TO YNOJTHOMOYEHHbIe, NoAnucan
HacToawwmi MpoToKoN.

CoBepulueHo B Ctpacbypre 15 mas 2003 roga Ha aHI/IMACKOM U GppaHLy3CKOM A3blKax, Npuyem oba
TEKCTa MMEIOT OAWNHAKOBYHO CUTY, B €4MHCTBEHHOM 3K3eMMIAPe, KOTOPbIM XpaHUTCA B apxmnse CoseTa
EBponbl. eHepanbHbIN cekpeTapb CoBeTa EBponbl HanpaBaAeT 3aBEPEHHYIO KOMUIO KaXKa0M
noanucasLwen Uam npucoegmHusLienica CtopoHe.

(Mognucn)

ADDITIONAL PROTOCOL

TO THE CRIMINAL LAW CONVENTION ON CORRUPTION
(Strasbourg, 15.V.2003)

The member States of the Council of Europe and the other States signatory hereto,



Considering that it is desirable to supplement the Criminal Law Convention on Corruption (ETS No. 173,
hereafter "the Convention") in order to prevent and fight against corruption;

Considering also that the present Protocol will allow the broader implementation of the 1996
Programme of Action against Corruption,

Have agreed as follows:

Chapter I. USE OF TERMS

Article 1

Use of terms

For the purpose of this Protocol:

1 The term "arbitrator" shall be understood by reference to the national law of the States Parties to this
Protocol, but shall in any case include a person who by virtue of an arbitration agreement is called upon
to render a legally binding decision in a dispute submitted to him/her by the parties to the agreement.

2 The term "arbitration agreement" means an agreement recognised by the national law whereby the
parties agree to submit a dispute for a decision by an arbitrator.

3 The term "juror" shall be understood by reference to the national law of the States Parties to this
Protocol but shall in any case include a lay person acting as a member of a collegial body which has the
responsibility of deciding on the guilt of an accused person in the framework of a trial.

4 In the case of proceedings involving a foreign arbitrator or juror, the prosecuting State may apply the
definition of arbitrator or juror only in so far as that definition is compatible with its national law.

Chapter Il. MEASURES TO BE TAKEN AT NATIONAL LEVEL
Article 2
Active bribery of domestic arbitrators

Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to establish as criminal
offences under its domestic law, when committed intentionally, the promising, offering or giving by any
person, directly or indirectly, of any undue advantage to an arbitrator exercising his/her functions under
the national law on arbitration of the Party, for himself or herself or for anyone else, for him or for her
to act or refrain from acting in the exercise of his or her functions.

Article 3
Passive bribery of domestic arbitrators

Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to establish as criminal
offences under its domestic law, when committed intentionally, the request or receipt by an arbitrator
exercising his/her functions under the national law on arbitration of the Party, directly or indirectly, of
any undue advantage for himself or herself or for anyone else, or the acceptance of an offer or promise
of such an advantage, to act or refrain from acting in the exercise of his or her functions.

Article 4



Bribery of foreign arbitrators

Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to establish as criminal
offences under its domestic law the conduct referred to in Articles 2 and 3, when involving an arbitrator
exercising his/her functions under the national law on arbitration of any other State.

Article 5
Bribery of domestic jurors

Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to establish as criminal
offences under its domestic law the conduct referred to in Articles 2 and 3, when involving any person
acting as a juror within its judicial system.

Article 6
Bribery of foreign jurors

Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to establish as criminal
offences under its domestic law the conduct referred to in Articles 2 and 3, when involving any person
acting as a juror within the judicial system of any other State.

Chapter Ill. MONITORING OF IMPLEMENTATION
AND FINAL PROVISIONS

Article 7

Monitoring of implementation

The Group of States against Corruption (GRECO) shall monitor the implementation of this Protocol by
the Parties.

Article 8
Relationship to the Convention

1 As between the States Parties the provisions of Articles 2 to 6 of this Protocol shall be regarded as
additional articles to the Convention.

2 The provisions of the Convention shall apply to the extent that they are compatible with the provisions
of this Protocol.

Article 9
Declarations and reservations

1 If a Party has made a declaration in accordance with Article 36 of the Convention, it may make a
similar declaration relating to Articles 4 and 6 of this Protocol at the time of signature or when
depositing its instrument of ratification, acceptance, approval or accession.

2 If a Party has made a reservation in accordance with Article 37, paragraph 1, of the Convention
restricting the application of the passive bribery offences defined in Article 5 of the Convention, it may
make a similar reservation concerning Articles 4 and 6 of this Protocol at the time of signature or when



depositing its instrument of ratification, acceptance, approval or accession. Any other reservation made
by a Party, in accordance with Article 37 of the Convention shall be applicable also to this Protocol,
unless that Party otherwise declares at the time of signature or when depositing its instrument of
ratification, acceptance, approval or accession.

3 No other reservation may be made.
Article 10
Signature and entry into force

1 This Protocol shall be open for signature by States which have signed the Convention. These States
may express their consent to be bound by:

a signature without reservation as to ratification, acceptance or approval; or

b signature subject to ratification, acceptance or approval, followed by ratification, acceptance or
approval.

2 Instruments of ratification, acceptance or approval shall be deposited with the Secretary General of
the Council of Europe.

3 This Protocol shall enter into force on the first day of the month following the expiry of a period of
three months after the date on which five States have expressed their consent to be bound by the
Protocol in accordance with the provisions of paragraphs 1 and 2, and only after the Convention itself
has entered into force.

4 In respect of any signatory State which subsequently expresses its consent to be bound by it, the
Protocol shall enter into force on the first day of the month following the expiry of a period of three
months after the date of the expression of its consent to be bound by the Protocol in accordance with
the provisions of paragraphs 1 and 2.

5 A signatory State may not ratify, accept or approve this Protocol without having, simultaneously or
previously, expressed its consent to be bound by the Convention.

Article 11
Accession to the Protocol

1 Any State or the European Community having acceded to the Convention may accede to this Protocol
after it has entered into force.

2 In respect of any State or the European Community acceding to the Protocol, it shall enter into force
on the first day of the month following the expiry of a period of three months after the date of the
deposit of an instrument of accession with the Secretary General of the Council of Europe.

Article 12
Territorial application

1 Any State or the European Community may, at the time of signature or when depositing its instrument
of ratification, acceptance, approval or accession, specify the territory or territories to which this
Protocol shall apply.



2 Any Party may, at any later date, by declaration addressed to the Secretary General of the Council of
Europe, extend the application of this Protocol to any other territory or territories specified in the
declaration and for whose international relations it is responsible or on whose behalf it is authorised to
give undertakings. In respect of such territory the Protocol shall enter into force on the first day of the
month following the expiry of a period of three months after the date of receipt of such declaration by
the Secretary General.

3 Any declaration made in pursuance of the two preceding paragraphs may, in respect of any territory
mentioned in such declaration, be withdrawn by means of a notification addressed to the Secretary
General of the Council of Europe. Such withdrawal shall become effective on the first day of the month
following the expiry of a period of three months after the date of receipt of the notification by the
Secretary General.

Article 13
Denunciation

1 Any Party may, at any time, denounce this Protocol by means of a notification addressed to the
Secretary General of the Council of Europe.

2 Such denunciation shall become effective on the first day of the month following the expiry of a period
of three months after the date of receipt of the notification by the Secretary General.

3 Denunciation of the Convention automatically entails denunciation of this Protocol.
Article 14
Notification

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member States of the Council of Europe
and any State, or the European Community, having acceded to this Protocol of:

a any signature of this Protocol;

b the deposit of any instrument of ratification, acceptance, approval or accession;

c any date of entry into force of this Protocol in accordance with Articles 10, 11 and 12;

d any declaration or reservation made under Articles 9 and 12;

e any other act, notification or communication relating to this Protocol.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this Protocol.

Done at Strasbourg, this 15th day of May 2003, in English and in French, both texts being equally
authentic, in a single copy which shall be deposited in the archives of the Council of Europe. The
Secretary General of the Council of Europe shall transmit certified copies to each of the signatory and
acceding Parties.



